Epson Stylus: SX410/ TX410 series EPSON

EXCEED YOUR VISION

Navodila za uporabo-osnove

- za uporabo brez rac¢unalnika -

Osnovni vodic za rad

- za uporabu bez racunala -

YnaTcTBO 3a OCHOBHU onepaunmu

- 3a ynotpeba 6e3 komnjyTep -

Osnovni vodic za rad

- za upotrebu bez ra¢unara -




O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:

Prilikom citanja uputa molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto se drzati
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpeaynpenysame:

MNpepynpeayBamata Mopa fa ce
nounTyBaart 3a fja ce usberHat
TenecHU NoBpeau.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Paznja:
Potrebno je obratiti paznju kako
biste izbjegli ostecenje uredaja.

BHuMmaHue:

3abeneLlKnTe 3a BHUMATENHOCT
Mopa Aia ce NoYnTyBaar 3a fAia ce

n3berHe OlWTeTyBarbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Morate upostevati, da preprecite
telesne poskodbe in poskodbe
opreme.

Potrebno je obratiti paznju kako
bi se izbjegle tjelesne ozljede ili
ostecenja uredaja.

Mopa fa ce nounTyBaar 3a aa
ce n3berHar TenecHu NoBpeam n
oLTeTyBatba Ha onpemara.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vklju¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLKunTe COAPXKAT BaXKHM
MHbOPMALMN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.

2

Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj moZzete pronaci
dodatne informacije.

MocouyBa 6poj Ha cTpaHuLua
Kajie MoXe fa ce Hajaat
[ONONHUTENHU UHOPMaLUN.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu nadi dodatne informacije.
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Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami

Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima
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Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
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maintenance instructions.
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Pomembni varnostni napotki

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazna bezbednosna uputstva
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Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Koristite jedino naponski kabel
koji je isporucen s pisacem.
Uporaba nekog drugog

kabela moze izazvati pozar

ili udar struje. Kabel nemojte
upotrebljavati s drugim
uredajima.

Kopucrete ro camo Kabenort 3a
CTpyja WTO ce ncrnopavysa co
nevatayoT. Kopuctereto Apyr
kaben Moxe Aa npefn3BmKa
noxap vunu ctTpyeH ygap. He
KopucTeTe ro Kabenot co apyra
onpema.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz stampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

220-240V

Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO COrnacHocT
CO CUTe BaXeuKu JIOKasHu1
6e36eHOCHM CTaHAAPAN.

Uverite se da je kabl za
napajanje u skladu sa
odgovarajucim lokalnim
standardima zastite.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

MocTaBeTe ro neyatayor 6nmsy
A0 SUAeH WTeKep 3a Aa Moxe
NeCHo fla ce OTKauu Kabenot
3a cTpyja.

Stavite Stampac blizu zidne
uti¢nice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

KopucTete camo 13Bop Ha
HanoijaH;e LITO € Ha3HaYyeH Ha
eTukeTtaTa.

Koristite samo izvor napajanja
naznaden na nalepnici.
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Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

He po3Bonysajte Kabenor aa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

E3

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, Stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
izazvati pozar.

He kopwucTeTe cnpejosu wro
CcoApXaT 3anannBu racosm BO
VNN OKoMy Nevatayor. Taka
MOXe Aa npeausBukaTe noxap.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.
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Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slu¢ajevima

koji su posebno objasnjeni u
dokumentaciji.

AKO He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLujaTa, He
obupayBsajTe ce camu aa ro
nonpagarte neyaTa4yor.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; ¢rnila ne pijte.

Spremnike za tintu Cuvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

YysajTe rv Kacetute co
MacTVo BOH OCer Ha Aelja 1
He MnujTe ro MacTunoTo.

KertridZe ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

~—F~-

V primeru, da ¢rnilo pride v

stik s kozo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Ako ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ako tinta dospije u o¢i, odmah
ih isperite vodom. Ako i nakon
toga osjetite nelagodu ili imate
poteskoce s vidom, odmah se
obratite svojem lijecniku.

AKO BM KamnHe MacTuio Ha
KoXKaTa, M3MujTe ro co canyH n
BOAa. AKO BU Bnese BO ouunTe,
ncnnakHeTe rv BegHall co Boga.
AKoO cé yluTe BU € HenpujaTHO
wnn nmarte I'IpOﬁl'IEMI/I CO BMAOT,
BefjHalll ofeTe Ha nekap.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u o¢i, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.

Ko kartuse vzamete iz
embalaZe, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon sto ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

He npotpecyBajte rn kacetute
CO MaCcTWIO OTKaKo Ke r
OTBOpPWTE, TaKa MOXe Aa
npoTeuvar.

Ne tresite kertridZze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuso shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se dovoda ¢rnila in
njihove okolice.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ni
podrugje oko njega.

AKo BaauTe KaceTa CO MacTuno
3a nofoLiHeXHa ynoTpeba,
3alTMTETe rO AENOT 3a
ncnywTtakbe MacTuno og
HeUNCTOTUM U MpaLLvHa
uyBajTe ja KaceTaTa BO UCTU
YCNOBW KaKo nevyata4yot.

He ponunpajrte ro oteopot

3a vcnywrame Mactuio n
NPOCTOPOT OKOJTy Hero.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i Cuvajte kertridZ u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.



Navodila za nadzorno plos¢o
Vodi¢ za upravljacku plocu

Bogwnu 3a KOHTPO/IHATa Tabna

Vodic¢ za kontrolnu tablu
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Copy Memory Photo
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Menu
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€ Start
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Back
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Stop/Clear

Odpre nacin Copy.

Ulaz u nacin rada Copy.

BknyuyBatbe Ha

pexumort Copy.

Ulazi u rezim Copy.

™

Odpre nac¢in Memory
Card.

Ulaz u nacin rada
Memory Card.

BknyuyBatbe Ha
pexumot Memory
Card.

Ulazi u rezim Memory
Card.

N %

Odpre nacin Photo.

Ulaz u nacin rada
Photo.

BknyuyBatbe Ha
pexumoTt Photo.

Ulazi u rezim Photo.

+, -

Nastavi stevilo kopij.

Podesava broj kopija
koje zelite ispisati.

OppepyBatbe 6poj
Konuu.

Podesava broj kopija.

Prikaze podrobne
nastavitve
posameznega nacina.

Prikazuje detaljne
postavke za svaki
nacin rada.

Ce npukaxyBaat
fieTasHN NMOCTaBKM 3a
CEeKOj pexum.

Prikazuje detaljna
podesavanja za svaki
rezim.



Oblika komandne plosce je odvisna od podrocja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

[ln3ajHOT Ha KOHTpONHaTa Tabna 3aB1CK Of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

d

A, VY, 4> OK

Oznadi fotografije in
menijske elemente.

Odabire fotografije i
stavke u izborniku.

Opbupatbe
doTorpadpum nnu
CTaBKMW Ha MEHUTO.

Bira fotografije i
menije.

e

"

Odpre nacin Setup.

Ulaz u nacin rada
Setup.

BknyuyBatbe Ha
pexumor Setup.

Ulazi u rezim Setup.

&

Zazene kopiranje/
tiskanje.

Zapoctinje kopiranje/
ispis.

Ce noyHyBa co
Konuparbe nau
neyateme.

Zapocinje kopiranje/
Stampanje.

O

Vklopi/izklopi
tiskalnik.

Iskljucuje/ukljucuje
pisac.

Bknyuysatbe /
UCKNyyYyBabe Ha
neyaTayor.

Ukljucuje/iskljucuje
Stampac.

M)

Prekli¢e/se vrne v
predhodni meni.

Odbacuje unos/vraca

na prethodni izbornik.

OTKaxKyBatbe
1 BpaKatbe Ha
NPETXOAHOTO MEHW.

Prekida rad/vraca se u
prethodni meni.

o

Spremeni prikaz
fotografij in fotografije
obreze.

Mijenja nacin prikaza
fotografija ili ih
obrezuje.

MeHyBate Ha
NPUKasoT Ha
dotorpadum nnn
OTCEeKyBa€ AeNloBN
op poTorpadunte.

Menja prikaz
fotografija iliih
opseca.

@

Zaustavi kopiranje/
tiskanje ali ponastavi
nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/
ispis ili vraca postavke
na pocetnu vrijednost.

MNpeKnH Ha
KONupareTo unm
nevyaTereTo Unn
peceTupare Ha
nocTaBKuTe.

Prekida kopiranje/
Stampanje ili
ponistava postavke.



10

Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
Kopunctemwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

Copies a

Z gumbom + ali -
nastavite Stevilo kopij za
izbrano fotografijo.

Koristite + ili - kako
biste odabrali koliki broj
kopija Zelite izraditi za
neku fotografiju.

KopucreTe ro + unu - 3a
[a ro ogpegute 6pojot
Konuu 3a usbpaHata
doTorpaduja.

Koristite + ili - za
podesavanje broja
kopija izabrane
fotografije.

] |
BFrint & Settings

b

Pritisnite na < ali»
in izberite element
nastavitve.

Pritisnite < ili > kako
biste odabrali zeljenu
postavku.

MpuTtncHete < nnu P 3a
na ja ogbeperte cTaBKata
3a MocTaByBatbe.

Pritisnite <« ili» da
izaberete stavku koja se
podesava.

C

Pritisnite A ali ¥ in
izberite element menija.
Osvetlitev se pomakne
gor alidol.

Pritisnite A ili ¥ kako
biste odabrali zeljeni
izbornik. Obiljezeno
podrucje se pomice gore
ili dolje.

MputncHeTe A Unn
V 3a jja ja usbepete
CTaBKaTa 0/} MEHUTO.
ObenexyBateTo ce
LBV Harope vnu
Hagony.

Pritisnite A ili ¥ za izbor
stavke menija. Istaknuta
stavka se pomera navise
ili nanize.

d

Pritisnite » in odprite
seznam postavk
nastavitve.

Pritisnite » kako
biste otvorili popis
sa stavkama za
podesavanje.

MpwutucHeTe » 3a pa
ro OTBOPUTE CMNCOKOT

CTaBKW 3a NocCTaByBate.

Pritisnite » da
otvorite listu stavki za
podesavanje.

e

Pritisnite < ali» in
spremenite fotografijo,
ki je prikazana na
zaslonu LCD.

Pritisnite < ili > kako
biste promijenili
fotografiju koja se
prikazuje na LCD
zaslonu.

MputncHete A nnn
» 3a fia ja cmeHUTe
doTorpadujata
npuKkaxaHa Ha LCD-
€KpaHoT.

Pritisnite «ili» da
promenite fotografiju
prikazanu na LCD
ekranu.



Na obrezani sliki se izpise ikona 1.

Ikona 1z ¢e se prikazati iznad onih slika koje su obrezane.

Ha otceuenarta cnvka ce NnpuvKaXxyBa NKOHaTa .

Ikona 1z se prikazuje na opsecenoj slici.

I

Po 13 minutah nedejavnosti
postane zaslon ¢rn, da varcuje z
energijo. Pritisnite poljubni gumb
(razen ® ON) in zaslon se bo vrnil v
prejsnje stanje.

Nakon 13 minuta mirovanja,
zaslon pocrnjuje radi ustede
energije. Pritisnite bilo koji gumb
(osim® On) za povrat zaslona na
prethodno stanje.

Mo 13 MUHYTV HEaKTUBHOCT,
eKpaHOT NoTeMHyBa 3a Ja WTemn
eHepruja. [puTucHeTe ro Koe
6uno konye (oceeH ® On) 3a ga
ro BpaTuTe eKpaHOT BO HeroBaTa
NPEeTXOAHa CoCToj6a.

Nakon 13 minuta neaktivnosti,
ekran se gasi radi ustede energije.
Pritisnite bilo koje dugme (sem
dugmeta © On) da biste ekran
vratili u prethodno stanje.

&

Dejanski prikaz zaslona se lahko

rahlo razlikuje od tistih v navodilih.

Stvarni prikaz na zaslonu moze se
malo razlikovati od onih u ovom
vodicu.

BuctmHckmot NpurKas Ha eKpaHoT
MOXe MallKy fia ce pa3inkyBa o4
NMPUKa)xaHOTO BO OBOJ BOOWM.

Stvarni prikaz na ekranu se moze
malo razlikovati od onog koji je
prikazan u ovom vodicu.

11
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Prilagajanje kota zaslona LCD
Podesavanje kuta LCD zaslona
MpunarogyBare Ha aronot Ha LCD-ekpaHoT

Prilagodavanje ugla LCD ekrana

Za boljsi pregled lahko dvignete in prilagodite LCD zaslon.
Mozete podici i podesiti kut LCD zaslona radi bolje preglednosti.

Moe aa ro nogurHete 1 npunarogmte aronot Ha LCD-ekpaHOT 3a nogobap
nperneg,.
Radi boljeg prikaza mozete podizati LCD ekran i podesavati njegov ugao.



Delo z napravo
Upravljanje medijima
PakyBame co xapTunjaTa
Rukovanje medijima

13




Izbira papirja
Odabir papira
N36umpatbe xapTuja

Izbor papira

Razpolozljivost posebnega papirja
je odvisna od podrogja.
Raspolozivost specijalnih medija
razlikuje se od lokacije do lokacije.
[JlocTanHocTa Ha cneunjanHnTe
XapTum 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

*1
*2
*3

Ce zelite tiskati na
ta papir... **

Navaden papir

Epson Svetlo beli
papir za brizgalne
tiskalnike

Epson Prvovrstni
navadni papir za
brizgalne tiskalnike

Epson Tezak
matiran papir

Epson Papir za
fotografije za
brizgalne tiskalnike

Epson Prvovrstni
papir s svetle¢im
premazom

Epson Prvovrstni
papirs
polsvetle¢im
premazom

Epson Papir za
fotografije z
izredno svetle¢im
premazom

Epson Svetle¢
papir za fotografije

Epson Papir za
fotografije

Na zaslonu LCD
izberite to Paper
Type

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Ultra Glossy

Photo Paper

Photo Paper

Papir tezek od 64 do 90 g/m.
30 listov za papir, ki je na eni strani Ze potiskan.

Zmogljivost
zalogovnika (St.
listov)

[12 mm] *' 2

80 %

80 **

20

80

20

20

20

20

20

Poglejte v razpredelnico na desni za poimenovanja papirja v

angles¢ini.

Ako Zelite ispisivati  Odaberite ovo pod

na ovakav papir... *® stavkom Paper Type
na LCD zaslonu
pisaca

Obican papir Plain Paper

Epson Bljestavo
bijeli papir za
tintne pisace

Plain Paper

Epson Premium
obican papir za
tintne pisace

Plain Paper

Epson Matirani Matte

papir - tvrdi

Epson Papir za Matte
tintne pisace
fotografske

kvalitete

Epson Premium
sjajni fotografski
papir

Prem.Glossy

Epson Premium
polusjajni
fotografski papir

Prem.Glossy

Epson Ultra sjajni
fotografski papir

Ultra Glossy

Epson Sjajni Photo Paper
fotografski papir
Epson Fotografski = Photo Paper
papir

Papir mase od 64 do 90 g/m”.

Kapacitet
umetanja (u
listovima)

[12 mm] *1 %2

80 *2

80 *?

20

80

20

20

20

20

20

30 listova za papir koji ve¢ ima ispis s jedne strane.
Pogledajte engleske nazive papira u tablici desno.



AKo cakaTe fa
nevaTtuTe Ha BakBa
xapTuja... ¥*

O6uyHa xapTuja

CeeTno 6ena
XapTwja 3a MacTuno
Epson

MNpBoknacHa
o6u1yHa xapTuja 3a
macTtuno Epson

MartHa xapTuja
- Tewka Epson

XapTuja 3a
MacTuIo co
dotorpadpckm
kBanuTeT Epson

MNpBoKnacHa cjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

MpBoKnacHa
nonycjajHa
dotorpadcka
xapTuja Epson

YntpacjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson
CjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

Qotorpadcka
xapTuja Epson

W36epeTe Paper
Type Ha LCD-
eKpaHoT

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Ultra Glossy

Photo Paper

Photo Paper

XapTuja co TexunHa oa 64 po 90 rp/m2.
30 nucTa xapTuja BeKe ncnevaTeHn of efHata cTpaHa.

Bupete ja TabenaTta AeCHO 3a aHIMNCKUTE UMUHbA 3a Xaptuure.

Kanauutet
Ha MnonHere
(nucToBwn)

[12 mm] *' *2

80*

80 *2

20

80

20

20

20

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru... *
Obican papir
Epson Bljestavo
beli papir za
inkdzet Stampace
Epson Premium
obic¢ni papir za
inkdZet Stampace
Epson Matirani
papir - tvrdi
Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta

Epson Premium
sjajni foto papir

Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Sjajni foto
papir

Epson Foto papir

Izaberite ovaj Paper

Kapacitet

Type na LCD ekranu (listova)

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem.Glossy

Prem.Glossy

Ultra Glossy

Photo Paper

Photo Paper

Papir tezine od 64 do 90 g/m*.
30 listova koji ve¢ imaju otisak sa jedne strane.
Engleske nazive papira potrazite u tabeli sa desne strane.

[12 mm] *' #2

80*

80 *2

20

80

20

20

20

20

Plain paper
Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Premium Ink
Jet Plain Paper

Epson Matte Paper
- Heavyweight

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

15
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Nalaganje papirja

Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

Odprite in izvlecite.
Otvorite i izvucite.
OTBOpeTe U N3BNEYETE.
Otvorite i izvucite.

4

Za uporabo papirja velikosti Legal
glejte dokument Navodila za
uporabo, ki je na voljo na spletu.

Prilikom uporabe papira formata
Legal, pogledajte Korisnicki vodic¢
na Internetu za upute.

BupeTe BO enekTpoHCKOTO
YnaTcTBO 3a KOPUCHUKOT Kora
KOpUCTUTE XapTuja Co ronemmnHa
Legal.

Pogledajte elektronski Korisnicki
vodi¢ kada koristite papir formata
Legal.

Priscipnite in podrsajte vodilo roba.

Stisnite i povucite vodic ruba.

an/ITI/ICHeTe ro N KNn3HeTe ro
FPAHNYHUKOT.

Stegnite i povucite vodicu.

Stran za tiskanje obrnite navzgor.
Umetnite stranu za ispis prema gore.

CraBeTe ja xapTujaTa o CTpaHara 3a
neyatere Harope.

Ubacite stranom na koju se Stampa
okrenutom navise.

Prilagodite.
Podesite.
Hamecrete.
Podesite.

Iztaknite v smeri naprej.
Preklopite prema naprijed.
MpeknoneTte Hanpega.
Preklopite unapred.

2

Ne nalagajte papirja nad ¥ oznako
puscice na stranskem vodilu.

Papir ne umecite iznad ¥ strelice
unutar boc¢ne vodilice.

He cTaBajte xapTuja Hag 3HaKoT
¥ Ha CTpefikaTa BO rpaHNYHIKOT.

Ne ubacujte papir iznad ¥ znaka
strelice unutar vodice.




Obrnite nazaj.
Preklopite natrag.
Mpeknonete Ha3aga.
Preklopite unazad.

&2

Pred nalaganjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego $to ga umetnete u
pisac.

MNMopamHeTe ru paboBuTe Ha
NNCTOBUTE NpPeA Aa v CTaBuTe.

Poravnajte ivice papira pre
ubacivanja.

i

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He kopucTeTe xapTuja co aynku 3a
cnvpana.

Ne koristite perforirani papir.

17
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Vstavljanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere MeMopuncKa
KapTn4iKa

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umecite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe camo efjHa KapTuyKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Prepricajte se, da lucka sveti.
Provjerite da li lampica svijetli.

MpoBepeTe fanu cujanmnukara cBeTu.

Proverite da li lampica ostaje
uklju¢ena.

Kartice ne poskusajte v celoti
potisniti v rezo. Kartica ne sme biti
v celoti vstavljena.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Kartica bi
dijelom trebala ostati izvan utora.

He obugyBajTe ce cocuna aa ja
BMETHETE KapTuyKaTta AoKpaj BO
oTBOpOT. He Tpeba fa e LenocHo
BMeTHaTa.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u uti¢nicu. Ne
treba da bude uvucena do kraja.

&
. A4
Sveti Utripa
Svijetli Treperi
Ceetn Tpenka
Uklju¢eno Trepce

Prepricajte se, da lucka sveti.
Provjerite da li lampica svijetli.

MpoBepeTe fanu Cujanuykarta cBeTu.

Proverite da li lampica ostaje
ukljucena.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.




[Memory Stick Duo Adzpto

28

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H
SD

SDHC

MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick

Memory Stick PRO

MagicGate Memory Stick
Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

CompactFlash

Microdrive

*Potrebujete vmesnik
*Potreban je prilagodnik
*HeonxopeH e apantep

*Potreban adapter

Ce je treba za pomnilnisko kartico namestiti vmesnik, to storite,
preden vstavite kartico v rezo, drugace se lahko kartica zagozdi.

Ako je za uporabu memorijske kartice potreban prilagodnik,
umetnite ga u utor prije nego Sto umetnete karticu, jer bi se u
suprotnom kartica mogla zaglaviti u utoru.

AKO 3a MEMOpPMCKaTa KapTuuKa e MoTpe6eH aganTtep, MpuKiyyeTe
ro Npef Aa ja BMETHeTe KapTuyKaTa BO OTBOPOT, MHaKY Taa MOXe
[a ce 3arasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego sto je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
zaglaviti.

19
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Namescanje
originalov

Umetanje izvornika
CraBarbe opurnHanu

Postavljanje

originala

2

Ponatisnete lahko fotografije,
velikosti od 30 x 40 mm do
127 X 178 mm.

Moguce je ponovno ispisivati
fotografije cija veli¢ina iznosi od
30 x40 mm do 127 X 178 mm.

Moxe pa npeneyatysaTte
dotorpadum og 30 X 40 mm go
127 x 178 mm.

Mozete prestampati fotografije
velicine od 30 x 40 mm do
127 x 178 mm.

[

Namestite vodoravno na potiskano
stran.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

CTaBeTe ro XOpu3oHTasHo, co
NMUEeTO HaZony.

Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Istoc¢asno lahko kopirate
fotografije razli¢nih velikosti, ¢e so
te vecje od 30 x 40 mm.

Mozete kopirati fotografije
razlicitih veli¢ina istovremeno ako
su one vece od 30 x 40 mm.

Moxe ncrospemeHo aa konuparte
doTorpadum co pasnuyHa
rofieMiHa ako ce Noronemu of
30 X 40 mm.

Mozete istovremeno kopirati
fotografije razlicitih veli¢ina ako su
vece od 30 x 40 mm.

Potisnite v vogal.
Polozite prema kutu.
CmecTeTe ro BO arosor.
Povucite u ¢osak.

Med fotografijami pustite razmik 5
mm.

Fotografije medusobno razmaknite
5mm.

CraBajTe rn doTorpadumTe Ha
pactojaHue og 5 mm.

Razdvojte fotografije za po 5 mm.




Kopiranje
Kopiranje
Konupawe
Kopiranje

21
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Kopiranje
dokumentov

Kopiranje
dokumenata
Konupame
LOKYMEHTU
Kopiranje
dokumenata

Coy Memor Photc
Y Cavdw ot

>
&)

Menu Back

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

CraBete ro opurnHanot
XOPU3OHTaNHO.

Postavite original horizontalno.

Vnesite nacin Copy.

Pokrenite nacin rada Copy.
AKTMBUpajTe ro pexkumot Copy.
Predite u rezim Copy.

r'y
Layout  Olith Border

Plain Paper, 44
Standard, 100%

@B Copy B 5ettinos

® >

ER0one Y Cancel

@@ --->

Nastavite Stevilo kopij.
Namjestite broj kopija.
Oppepnete 6poj kKonuu.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.

Odaberite nacin prikaza boja.
MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Vnesite meni Layout .
Udite u izbornik Layout.

AKTVBUMpajTe ro pexxunmot Layout.

Predite u meni Layout.

Izberite predmet nastavitev.

Odaberite stavku za podesavanje.
OpbepeTe cTaBKa Of MOCTaBKUTE.
Izaberite stavku za podesavanje.




B@ 2 s a8

lenu Back |

st ﬂﬁdjus‘tmDne

&>
Potrdite meni za nastavitve Nastavite ustrezne nastavitve
kopiranja. kopiranja.
Otvorite izbornik za podesavanje Podesite postavke kopiranja prema
kopiranja. potrebi.
OTBOpeTe ro MEHWTO 3a NMOCTaBKM Ha  OfpefeTe ri COOABETHUTE MOCTaBKM
KonupareTo. 3a KOMMPaHETo.
Udite u meni za podesavanje Obavite odgovarajuca podesavanja
kopiranja. kopiranja.

A
Layout Clith Barder

Plain Paper, &4
Best, 1004

B Copy B Settinos

Zazenite kopiranje.

Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonunparseTo.
Zapocnite kopiranje.

i

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Provijerite jeste li podesili Paper
Type i Paper Size.

BHumagajTe ga ru noctaBute
Paper Type v Paper Size.

Uverite se da ste zadali vrednosti
za Paper Type i Paper Size.

- v
Badjust @RDone

Dokoncajte nastavitve.

Zavrsite s podesavanjem.

3aBpu.|eTe ro nocTtaByBat€TO.

Zavrsite podesavanje.

23
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Kopiranje fotografij

Kopiranje fotografija

Konunpame
¢doTorpadun

Kopiranje fotografija

Copy Memory  Photo
P e

N

SN\
e SN\=—
EN

Menu Back

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

Namestite fotografijo(e) vodoravno. Vnesite nacin Photo.

Fotografije polozite vodoravno. Pokrenite nacin rada Photo.
MocTtaseTe rn poTorpadunte AKTMBUpPAjTe ro pexnmot Photo.
XOPW30HTaJHO.

Predite u rezim Photo.
Postavite fotografiju horizontalno.

®-->@/@-->(

Nadaljujte.
Nastavite.
Mpoponxere.
Nastavite.

Izberite Off ali On.
Odaberite Off ili On.
OpbepeTe Off unu On.
Izaberite Off ili On.

Nadaljujte. Nastavite Stevilo kopij.
Nastavite. Namjestite broj kopija.
MpoponxeTe. OppepeTte 6poj kKonum.
Nastavite. Podesite broj kopija.




&

Fotografijo lahko obrete in
povedate. Pritisnite na " /& in
opravite nastavitve.

Fotografiju mozete ezati i
povedati. Pritisnite i podesite
potrebne postavke.

Moxe fa ja oTceyete n sronemnTe
dotorpadujata. MputncHete 7an
ofpefeTe ry nocTaBKuTe.

Fotografiju mozete Ecuia opsecete
i uvecate. Pritisnite “/& i obavite
podesavanja.

v
Badjust @A Done

Nastavite ustrezne nastavitve
tiskanja.

Podesite odgovarajuce postavke
ispisa.

OppepneTe rvi COOABETHUTE MOCTAaBKM
3a nevaTtereTo.

Obavite odgovarajuca podesavanja
Stampanja.

e

Nastaviti morate Paper Type in
Paper Size.

Provijerite jeste li podesili Paper
Type i Paper Size.

BHumaBajTe fa rn nocrasute
Paper Type v Paper Size.

Uverite se da ste zadali vrednosti
za Paper Type i Paper Size.

i

Ce ste skenirali dve fotografiji,
ponovite korak @ za drugo
fotografijo.

Ukoliko ste skenirali dvije
fotografije, ponovite korak @ za
drugu fotografiju.

AKoO CTe CKaHupane aBe
doTorpaduu, nostTopete

ro yekopot @ 3a BTopaTta
doTorpaduja.

Ako ste skenirali dve fotografije,
ponovite korak br. @ za drugu
fotografiju.

A

Paper TypeClltra Glossy

v
Badjust @A Done

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe ro NoCTaByBakbETO.
Zavrsite podesavanje.

T
(e

tenu Back

®

Odprite meni za nastavitve tiskanja.
Otvorite izbornik postavki ispisa.

OTBOpeTe r0O MEHWNTO 3a NOCTAaBKN Ha
neyateweTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonupareTo.
Zapocnite kopiranje.
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Seznam menijev

Popis izbornika
MeHn

Lista menija

w26
R = 26
= 27
B w27

Nacin Copy

kopije 1do 99
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

V.= Nastavitve tiskanja za nacin Copy

Zoom Actual, Auto Fit Page

Paper Type Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra
Glossy, Photo Paper

Paper Size A4,10x 15cm, 13 X 18 cm

Quiality Draft, Standard, Best

Density -4do +4

Expansion *? Standard, Mid., Min.

@ Nacin Photo
V= Nastavitve tiskanja za nacin Photo

Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Matte

Paper Size 10x 15cm, 13 x 18 cm, A4

Layout Borderless *', With Border

Quiality Standard

Expansion *? Standard, Mid., Min.

*1 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja.
Kakovost natisa je lahko slabsa na vrhu in na dnu izpisa oz. to
obmogje se lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez
robov.

Nacin rada Copy

broj kopija 1do 99
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

v.= Pode3avanje ispisa za nacin rada Copy

Zoom Actual, Auto Fit Page
Paper Type Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra

Glossy, Photo Paper

Paper Size A4,10x 15cm, 13 x 18 cm
Quality Draft, Standard, Best
Density -4do +4

Expansion *? Standard, Mid., Min.

@ Nacin rada Photo
V= Podesavanje ispisa za nacin rada Photo

Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Matte

Paper Size 10x15cm, 13 x 18 cm, A4

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard

Expansion ** Standard, Mid., Min.

*1 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako
bi ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu
ispisanog podrucja moze doci do smanjenja kakvoce ispisa ili
moze dodi do mrljanja boja u cjelokupnom podrugju ispisa.
*2 Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri
ispisu fotografija bez obruba.



Copy pexum 3a Konvnpare

Konuun 18099
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

v.= [NocTaBKM 3a nevateme 3a pexumot Copy

Zoom Actual, Auto Fit Page
Paper Type Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra
Glossy, Photo Paper
Paper Size A4,10x 15cm, 13 X 18 cm
Quality Draft, Standard, Best
Density -4 po +4
Expansion ** Standard, Mid., Min.
@ Photo Mode
v;= TocTaBKY 3a NevaTetbe 3a pexumoT 3a ¢poTorpadpum Photo
Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Matte
Paper Size 10x15cm, 13 x 18 cm, A4
Layout Borderless *', With Border
Quality Standard
Expansion ** Standard, Mid., Min.

*1 CnukaTta Manky ce 3rofiemyBa 1 OTCEeKyBa 3a Aa ja cobepe
Ha nUCToT xapTuja. Mpwy nevatereTo, KBANUTETOT Ha
OTNevYaTeHoTo MoXe Aa brae nocnab Hajrope 1 Hajaony, unn
NoBpLUMHATa MOXe Aa e pa3MaukaHa.

*2 U136epeTe KonKy Ke ce NpoLMpW CrKaTa Npu neyatere
doTorpadum 6e3 pabosu.

Rezim Copy

Broj kopija 1do 99
Color/B&W Color, B&W
Layout With Border, Borderless *'

v;= Postavke Stampanja za rezim Copy

Zoom Actual, Auto Fit Page
Paper Type Plain Paper, Matte, Prem.Glossy, Ultra
Glossy, Photo Paper
Paper Size A4,10x 15cm, 13 x 18 cm
Quality Draft, Standard, Best
Density -4do +4
Expansion ** Standard, Mid., Min.
@ Rezim Photo
v'= Postavke $tampanja za rezim Photo
Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Matte
Paper Size 10%x15cm, 13 x 18 cm, A4
Layout Borderless *', With Border
Quality Standard
Expansion *? Standard, Mid., Min.

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira.
Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska
ili se povrsina moze razmazati pri Stampanju.

*2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija
bez ivica.
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Tiskanje s pomnilniske kartice

Ispis s memorijske kartice
[MeyaTerbe 04 MEMOPUNCKN KapTUUKK
Stampanje sa memorijske kartice

29



30

Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

Stampanje
fotografija

Copy Memory  Photo
P Ve

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.

CraBeTe poTorpadcka xapTmja.

Ubacite foto papir.

Yiew and Print Photos
Select photos to print.
ERProceed DB Select

@® ----->

Izberite View and Print Photos.
Odaberite View and Print Photos.
M36epete View and Print Photos.
Izaberite View and Print Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

2

Fotografijo lahko obrezete in
povecate. Pritisnite na e in
opravite nastavitve.

Fotografiju mozete rezati i
povedati. Pritisnite e i podesite
potrebne postavke.

Moxe fa ja oTceyete n 3FOHE%VIT6
doTorpadujata. MputncHete /@ n
OofpeaeTe rv NoCTaBKUTE.

Fotografiju moZete da opsecete
i uvecate. Pritisnite */& i obavite
podesavanja.

Odprite nac¢in Memory Card.
Udite u nacin rada Memory Card.

AKTVBMpajTe ro pexkumoT Memory
Card.

Udite u rezim Memory Card.




o (7]

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,

ponovite koraka @ in @. B/(IIW\E] Paper TypeGPren. Hossy

Za odabir dodatnih fotografija, ‘@‘ 1 :

ponovite korake @ i ©. o7

lenu Back
3a pa onbepeTe ywte doTorpadum,
nostopeTe r1 yekopute @ n O. v
& 2 start @hadjust @RDone

Da biste izabrali vise fotografija, I N |

ponovite korake br. @ i @
Nastavite Stevilo kopij. Odprite meni za nastavitve tiskanja. Nastavite ustrezne nastavitve
Namjestite broj kopija. Otvorite izbornik postavki ispisa. tiskanja.
Oppepete 6poj kKonuu. OTBOpeTe ro MEHWTO 3a MOCTaBKM Ha P oc.je5|te odgovarajuce postavke

: : " neyatereTo Ispisa.
Podesite broj kopija. : 0
Udite u meni za podesavanje peAeTe rm COOABETHUTE MOCTABKN

3a neyaremeTo.

Stampanja.

Obavite odgovarajuca podesavanja
stampanja.

o (9]

Nastaviti morate Paper Type in i

Paper Size. Paper TwpeC@Uitra Glossy
Brevieiief A o 10415
jerite jeste li podesili Paper

Type i Paper Size.

BHumaBajTe fa ru nocrtasute

Paper Type v Paper Size. A
- . o - . . Badjust @A Done

Uverite se da ste zadali vrednosti

za Paper Type i Paper Size.
Dokoncajte nastavitve. Zazenite tiskanje.
Zavrsite s podesavanjem. Zapocnite s ispisom.
3aBpLueTe ro NoCTaByBabETO. MouHeTe ro neyatereTO.
Zavrsite podesavanje. Zapocnite Stampanje.
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Tiskanje s kazalne
pole

Ispis s kontaktne
kopije

[MeyaTtere on
WHOEKCEH NNCT
Stampanje sa
indeksne strane

Fotografije lahko natisnete s kazalno polo formata A4. Najprej natisnite
kazalno polo, oznacite fotografije, ki jih Zelite natisniti, nato poskenirajte
kazalno polo.

Mozete ispisivati fotografije koriste¢i A4 kontaktnu kopiju. Prvo ispisite
kontaktnu kopiju, oznacite fotografije koje Zelite ispisati, i zatim skenirajte
kontaktnu kopiju za ispis fotografija.

Moxe pa neuatute poTtorpadum co nHgekceH nuct A4. MpBUH UcnevateTe
MHAEKCEH JINCT, 03HaueTe rv doTorpaduumTe WTO CakaTe Aa rm Ucneyature, a
noToa CKaHMpajTe ro MHAEKCHWOT NIUCT 3a Aa r'vi ucnevatmte potorpadumte.

Mozete Stampati fotografije koristeci indeksnu stranu formata A4. Najpre

odstampajte indeksnu stranu, oznacite fotografije koje Zelite da Stampate, pa
je zatim skenirajte da biste odstampali fotografije.

[€ M Phot
opy  Memory  Photo

ect photos to print.

ERProceed OB Select

Vstavite navaden papir A4.

Vstavite pomnilnisko kartico.

Odprite nacin Memory Card.

Izberite Print Index Sheet.

Odaberite Print Index Sheet.
M3bepete Print Index Sheet.

Umetnite obicni papir formata A4. Umetnite memorijsku karticu. Udite u nac¢in rada Memory Card.

BmeTHeTe MemMopuCKa KapTruKa. AKTVBMpajTe ro pexmmot Memory

Card.
Udite u rezim Memory Card.

CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.

Ubacite obic¢an papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Print Index Sheet.



am

A
Print Inclex Sheet
Select Al Photos
+ Ph ;

Prepricajte se, da je poudarjeno Dolocite obseg fotografij.

Select. Odaberite raspon fotografija koje

Budite sigurni je li oznaceno Select.  Zelite ispisati.

BHumaBajTe aa e HarnaceHo Select. OpbepeTe oncer doTorpadum.
Uverite se da je stavka Select Izaberite opseg fotografija.
istaknuta.

Preverite, Ce je A poravnan s kotom.

Oznaka A treba biti poravnata s kutom lista.
MpoBepeTe fanu A e NOPaMHETO CO arosoT.
Proverite da li je A poravnat sa uglom strane.

'Y

Print Inclex Sheet
Select Clatest 30

Natisnite list s kazalom.

Ispisite kontaktnu kopiju.
VcneyaTete ro MHAEKCHWOT JINCT.
Odstampajte indeksnu stranu.

Izberite velikost papirja.

Odaberite veli¢inu papira.
V136epeTe ronemmHa Ha xapTujaTa.
Izaberite veli¢inu papira.

Izberite z ali brez robov.

Odaberite ispis s obrubom ili bez
njega.

MN36epeTe co nnm 6e3 pabosu.
Izaberite Stampanje sa ili bez ivica.
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Izberite tiskanje z datumom.

Odaberite ispis sa li bez datuma
nastanka fotografije.

OpbepeTe ganu aa ce neyart co
aTym.

Izaberite Stampanje datuma na
fotografiji.

Natisnite fotografije z lista s kazalom.
Ispisite fotografije s kontaktne
kopije.

WcnevateTe rn potorpadunte o
VNHAEKCHUOT JINCT.

Odstampajte fotografije sa indeksne
strane.

;; =i

“mawman

Izberite Stevilo kopij. List s kazalom obrnite navzdol. Vstavite papir za fotografije.

Odaberite broj kopija. Kontaktnu kopiju ulozite licem Umetnite fotografski papir.

OpbepeTte 6poj KONUU. prema dolje. CraBeTe doTorpadcka xaptuja.
CTaBeTe ro MHAEKCHUOT JINCT CO

Izaberite broj kopija.
NMLETO Hagony.

Ubacite foto papir.

Postavite indeksnu stranu licem
nadole.

2

Fotografije lahko tiskate na Ultra Glossy Photo Paper (Papir za fotografije
z izredno svetle¢im premazom), Premium Glossy Photo Paper (Prvovrstni
papir s svetle¢im premazom) ali Premium Semigloss Photo Paper
(Prvovrstni papir s polsvetlec¢im premazom).

Fotografije mozete ispisivati na Ultra Glossy Photo Paper (Ultra sjajni
fotografski papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni fotografski
papir), ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni fotografski
papir).

Qotorpaduute moxe aa rv neyatute Ha Ultra Glossy Photo Paper
(YnTpacjajHa doTtorpadcka xaptuja), Premium Glossy Photo Paper
(MpBoknacHa cjajHa poTorpadcka xapTuja) unm Premium Semigloss Photo
Paper (MpBoknacHa nonycjajHa poTorpadcka xapTuja).

Fotografije mozete Stampati na papirima Ultra Glossy Photo Paper (Ultra
sjajni foto papir), Premium Glossy Photo Paper (Premium sjajni foto papir)
ili Premium Semigloss Photo Paper (Premium polusjajni foto papir).



Seznam menijev

Popis izbornika
MeHn

Lista menija

) w35
LR = 35
M= 36
Bl =36

ﬁ Nacin Memory Card
View and Print Photos
Print All Photos
Print by Date
Print Index Sheet
Slide Show

v = Nastavitve tiskanja

Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Plain Paper, Matte

Paper Size 10x 15cm, 13 X 18 cm, 16:9 wide, A4

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Date None, yyyy.mm.dd, mmm.dd.yyyy, dd.
mmm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

Expansion ** Standard, Mid., Min.

*1 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja.
Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu izpisa oz. to
obmogje se lahko med tiskanjem razmaze.

*2 Izberite On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite Off za
boljso kakovost tiskanja (tiskanje je lahko pocasnejse).

*3 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri za tiskanje fotografij brez
robov.

ﬁ Nacin rada Memory Card
View and Print Photos

Print All Photos

Print by Date

Print Index Sheet

Slide Show

v/= Postavke za ispis

Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Plain Paper, Matte

Paper Size 10x 15cm, 13 X 18 cm, 16:9 wide, A4

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Date None, yyyy.mm.dd, mmm.dd.yyyy, dd.
mmm.yyyy

Bidirectional ** On, Off
Expansion ** Standard, Mid., Min.

*1

*2

Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako bi
ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu ispisanog
podrucja moze do¢i do smanjenja kakvoce ispisa ili moze doci
do mrljanja boja u cjelokupnom podrugju ispisa.

Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off
kako biste poboljsali kakvocu ispisa (ali uz manju brzinu ispisa).
Odaberite iznos za koji Zelite da vasa slika bude prosirena pri
ispisu fotografija bez obruba.
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|ﬁ Memory Card - pexxum
View and Print Photos

Print All Photos

Print by Date

Print Index Sheet

Slide Show

v.== [NlocTaBKu 3a nevarteme

Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Plain Paper, Matte

Paper Size 10 x 15cm, 13 x 18 cm, 16:9 wide, A4

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Date None, yyyy.mm.dd, mmm.dd.yyyy, dd.
mmm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

Expansion ** Standard, Mid., Min.

*1 CnuKkaTa MasKy ce 3rofiemMyBa 1 OTCeKyBa 3a fia ja cobepe
Ha nncToT xapTuja. Mpun nevaTereTO, KBANUTETOT Ha
oTneyaTeHOTO MOXe fa buae nocnab Hajrope 1 Hajaony, Unn
NoBpLUMHaTa MOXe [la e pa3MaykaHa.

*2 Opbepete On 3a Aa ja 3ronemuTe 6p3nHaTa Ha NevaTeke.
OpbepeTe Off 3a nogobap KBaNUTET Ha UCMEYATEHOTO (HO
doTorpaduuTe Ke ce neyarat No6aBHo).

*3 W3bepeTe KONKy Ke ce NPOLIMPU CIMKaTa Npu nevatetrbe
doTorpadun 6e3 pabosu.

ﬁ Rezim Memory Card
View and Print Photos
Print All Photos
Print by Date
Print Index Sheet
Slide Show

V.= Postavke Stampanja

Paper Type Prem.Glossy, Ultra Glossy, Photo Paper,
Plain Paper, Matte

Paper Size 10 x 15 cm, 13 x 18 cm, 16:9 wide, A4

Layout Borderless *', With Border

Quality Standard, Best

Date None, yyyy.mm.dd, mmm.dd.yyyy, dd.
mmm.yyyy

Bidirectional ** On, Off

Expansion ** Standard, Mid., Min.

*1 Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira.
Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska
ili se povriina moze razmazati pri Stampanju.

*2 lzaberite On da povecate brzinu Stampanja. Izaberite Off da
povecate kvalitet Stampanja (ali ¢e se fotografije Stampati
sporije).

*3 Izaberite stepen prosirivanja slike pri Stampanju fotografija
bez ivica.



Nacin Setup (vzdrzevanje)

Nacin rada Setup (Odrzavanje)

Setup - peXkum 3a noctaByBame (OgpKyBare)
Setup rezim (Odrzavanje)
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Preverjanje stanja
kartuse s ¢rnilom

Provjera stanja
spremnika tinte

[NpoBepKa Ha
cocTojbaTa Ha

KaceTuTte CO MaCTuUJ10

Provera statusa

kertridza

)

'Stop:Clear

Vnesite nacin Setup.

Pokrenite nacin rada Setup.

AKTVBMpPajTe ro pexnmor Setup.

Predite u rezim Setup.

Izberite Ink Levels.
Odaberite Ink Levels.
M36epeTte Ink Levels.
Izaberite Ink Levels.

C M Y B &

Ciano modra Vijoli¢na Rumena Crna Crnila je malo.

Azurna Purpurna Zuta Crna Razina tinte je
niska.

TnpknsHa PosoBa Monta LpHa MacTunoto e npu
Kpaj.

Tirkizna Ruzi¢asta Zuta Crna Mastilo je
potroseno.
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Pri koraku @ lahko kartuse zamenjate ¢eprav niso iztro$ene. To operacijo Maintenancezazenete z vnosom nacina
I¥Setup, Maintenance in nato Change Ink Cartridge. Glejte navodila za zamenjavo kartu3. = = 52

Na prikazu u koraku €, moZete odabrati zamjenu spremnika za tintu ¢ak i kada nisu potroseni. Ovaj postupak
mozete zapoceti odabirom nacina rada ¥ Setup, Maintenance, a zatim Change Ink Cartridge. Pogledajte upute
za zamjenu spremnika tinte. 1 = 52

Ha ekpaHoT Bo uekop € moxe aa nsbepeTe Aa rn cCMeHNTE KaceTUTe CO MacTUIO AYPU 1 aKo He Ce MOTPOLIEHN.
Mo>e Aa ja noyHeTe nocTankara 1 co Bierysatbe Bo pexxumort it Setup, Maintenance, a notoa Change Ink
Cartridge. BugeTe ro ynatcTBoTo 3a MeHyBatbe KaceTn co macTuno. = = 52

Na ekranu, u koraku br. @, mozete izabrati zamenu kertridza ¢ak i ako oni nisu ispraznjeni. Ovu operaciju mozete
zapoceti prelaskom u rezim I Setup, biranjem stavke Maintenance, a zatim Change Ink Cartridge. Pogledajte
uputstvo za zamenu kertridza. = 52

2

Epson ne more jamc¢iti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce
namestite neoriginalne kartuse, se stanje kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna.
Ako su instalirani spremnici tinte koji nisu originalni, moguce je da se
stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He Moxe fja rapaHTvpa 3a KBasIMTETOT WU MCMPaBHOCTA Ha
HeopurnHanHo macTuno. CocToj6ata Ha KaceTuTe MOXe Aa He ce MprKaxe
aKO Ce CTaBeHM KaceTy CO HEOPUTVHANHO MacTUJIO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila.
Ako postavite kertridz koji nije originalan, njegov status mozda nece biti
prikazan.
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Pregled/ciscenje p
tiskalne glave

Pri ¢iS¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo, zato glavo ocistite le, ¢e se
Provjera/isc¢enje AIEL L ST

g lave pisaéa Pri ¢isc¢enju glave pisaca trosi se tinta iz svih spremnika, stoga je Cistite

samo u slucaju smanjenja kakvoce ispisa.
M poBepKa n Mpw uncTereTo Ha rNaeaTa 3a NeyaTere ce TPOLLY MAcTUIIO, 3aToa YncTeTe
YMCTeHE Ha rNaBaTa ja camo ako ocnaben KBanuTeToT.

33 nevaTtere Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se mastilo iz svih kertridza, pa je treba

Cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.

Provera/éi§c’enje Vstavite navaden papir A4.
gIave Za §tampa nje Umetnite obi¢ni papir formata A4.
CraBeTe 06uyHa xapTuja A4.

Ubacite obican papir formata A4.

(4] (5]

€W [nformation

'y
Print & nozzle
J check pattern.

(=)

Back

% Stopiciear i
° ER&Proceed OB Select
0

ERProceed Y Back

D) >

Vnesite nacinSetup. Izberite Maintenance. Izberite Nozzle Check. Zazenite preskus Sobe.
Pokrenite nacin rada Setup. Odaberite Maintenance. Odaberite Nozzle Check. Zapocnite s provjerom mlaznica.
AKTUBUpPAjTE ro pexmmor Setup. M36epeTte Maintenance. MN36epeTte Nozzle Check. MouHeTe ja NpoBepKaTa Ha
Predite u reZim Setup. Izaberite Maintenance. Izaberite Nozzle Check. npckankure.

@hozzle Check 83Done

Zapocnite proveru mlaznica.



8/ |nfornation - &8 [nformation
Prirting a nozzle check
pattern. — If segments are missing

from the printed pattern,
clean the print head.

B Head Cleaning @RDone

Preverite vzorec. Zazenite Ciscenje glave.

Provjerite uzorak. Zapocnite s ¢is¢enjem glave pisaca.
MNposeperTe ja wapara. MoyHeTe ro YncTerEeTo Ha rnaBara.
Proverite sablon. Zapocnite ciscenje glave.

4

Ce se po cetrtem Ciscenju kakovost ne izbolj3a, tiskalnik izkljucite vsaj za Sest ur. Nato poskusite tiskalno glavo
ponovno ocistiti. Ce se kakovost ne izboljsa, se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati.
Nakon toga pokusajte ponovno ocistiti glavu pisaca. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKO KBaNMTETOT He Ce NMOoA06PM MO YETUPU YNCTEHA, UCKIYYETE FO MeYaTayoT 1 noyeKajTe HajMaskKy LWeCT YacoBU.
[MoToa NOBTOPHO O6UAETE Ce Aa ja UCHNCTUTE raBaTa 3a neyatere. AKO KBaJIMTETOT Cenak He ce Nogobpysa,
KOHTaKTVpajTe CO OAAENOT 3a NoaapLuKa Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cetiri ¢iS¢enja, iskljucite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom odcistite glavu
za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.

&3 |nformation

Print head cleaning
complete.

EHoz=le Check @ADone

Yivy

Zakljucite ¢iscenje glave.

Zavrsite s CiS¢enjem glave pisaca.
3aBplUeTe ro YNCTEHETO Ha raBaTa.
Zavrsite CiScenje glave.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnaeaTa 3a nevyateme

Poravnavanje glave
za Stampanje

=

Stop/Clear

Vstavite navaden papir A4.
Umetnite obi¢ni papir formata A4.
CraBeTe 06UYHa xapTuja A4.
Ubacite obican papir formata A4.

(5]

Vnesite nacin Setup.
Pokrenite nacin rada Setup.

AKTVBMpPAjTE ro pexnmor Setup.

Predite u rezim Setup.

6]

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

v
@R Proceed 88YBack

@@ ----->

&% [nformation

v Print head

B alignment.

BB Head Alignment 88YDone

#1 m
3

m m

4
m

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.

Izaberite Head Alignment.

Natisnite vzorce.

Ispisite uzorke.
OTnevarteTe rv wapwure.
Odstampajte Sablone.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
OpbeperTe ja HajTeMHaTa Wwapa.
Izaberite najpuniji $ablon.

Izberite Stevilko vzorca.
Odaberite broj tog uzorka.
OpbepeTe ro 6pojoT Ha LaparTa.
Izaberite broj tog sablona.




ER0one B Cancel

@) e

Vnesite Stevilko.

Unesite broj.
BHecete ro 6pojor.
Unesite broj.

v
BAdjust @ADone

Ponovite @ in @ za vse vzorce.

Ponovite korake @ i @ za sve
uzorke.

MoeTopete rn @ 1 @ 3a cute wapw.
Ponovite @ i @ za sve ablone.

v
Badjust @EADone

Zakljucite poravnavo glave.
Zavrsite s poravnavanjem glave
pisaca.

3aBpLueTe ro NopamMHyBaHETO Ha
rnaBaTa 3a nevatebe.

Zavrsite poravnavanje glave za
Stampanje.
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NESEVIEY
PictBridge

Postavljanje za
PictBridge

[NocTaByBare Ha
PictBridge

Konfigurisanje
PictBridge veze

=

Stop/Clear

Odstranite. Vnesite nacin Setup. Izberite PictBridge Setup.
Uklonite. Pokrenite nacin rada Setup. Odaberite PictBridge Setup.
M3Baperte. AKTUBUpPAjTE ro peXxmnmoT Setup. M36epete PictBridge Setup.
Izvadite. Predite u rezim Setup. Izaberite PictBridge Setup.

Nastavite ustrezne nastavitve
tiskanja.

Podesite odgovarajuce postavke
ispisa.

OppepeTe v COOABETHUTE MOCTaBKM
3a neyatereTo.

Obavite odgovarajuca podesavanja
Stampanja.

Prikljucite in vklopite fotoaparat. Za tiskanje glejte navodila za

Prikljucite i ukljucite fotoaparat. uporabo fotoaparata.

U priru¢niku fotoaparata pronadite

MoBp3eTe 1 BKyYyeTe ro o
upute za ispis.

doToanapator.
Bupaete Bo ynaTcTBOTO Ha

Povezite i ukljucite fotoaparat.
¢doToanapaToT 3a neyateme.

Za Stampanje pogledajte uputstvo
fotoaparata.



Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

CoopBeTHOCT
®opmat Ha dajnosute

[onemunHa Ha cnnkute

Kompatibilnost
Format fajla

Veli¢ina slike

2

PictBridge
JPEG

od 80 x 80 do 9200 x 9200 slikovnih tock

PictBridge
JPEG
0Od 80 x 80 do 9200 x 9200 piksela

PictBridge
JPEG
80 x 80 10 9200 x 9200 TOUKM

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

Dolocene kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve morda niso
podprte za vse nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata.

Postoji mogu¢nost da odredene kombinacije vrsta i veli¢ina papira
te izgleda stranice nisu podrzane, ovisno o postavkama ovog pisaca i

fotoaparata.

3aBMCHO Of MOCTABKMTE Ha MeYaTayoT U Ha AUTUTATHAOT ¢0ToanapaT,
HeKkoun KOM6VIHaL|MVI Ha TMnoT xapTMja, rofieMrnHaTta 1 pacnopenoT MoXxe fa

He ce noaapaHu.

Neke kombinacije tipa, veli¢ine i izgleda papira ne moraju biti podrzane,
Sto zavisi od postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.

I

Dolocene nastavitve digitalnega fotoaparata se morda ne pokazejo na

rezultatu.

Neke od postavki fotoaparata mozda nece biti uzete u obzir pri ispisu.

Hekom of nocTaBKWTe Ha AUMMTATHMOT poToanapaT MOXe [a He ce oapasart

Ha OTneYyaTeHOTO.

Neke postavke digitalnog fotoaparata se mozda nece odraziti na otisak.
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Seznam menijev

Popis izbornika
MeHwu

Lista menija

Bl w46
HR [l T
3= 46
B w46

‘? Nacin Setup

Ink Levels
Maintenance

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment

Change Ink Cartridge

Language
Display
Format

PictBridge Setup
Restore Default Settings

l? Nacin rada Setup

Ink Levels

Maintenance

Nozzle Check

1-up with Info, 1-up
without Info, View
Thumbnail Images

Head Cleaning

Head Alignment

Change Ink Cartridge

Language
Display
Format

PictBridge Setup
Restore Default Settings

1-up with Info, 1-up
without Info, View
Thumbnail Images

‘f Setup - pexum

Ink Levels
Maintenance

PictBridge Setup

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment
Change Ink Cartridge

Language
Display 1-up with Info, 1-up
Format without Info, View

Thumbnail Images

Restore Default Settings

‘? ReZim Setup

Ink Levels

Maintenance

PictBridge Setup

Nozzle Check

Head Cleaning

Head Alignment
Change Ink Cartridge

Language
Display 1-up with Info, 1-up
Format without Info, View

Thumbnail Images

Restore Default Settings



Resevanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemwu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewKku

Poruke o greskama

Bl =48
LR — = 49
& = 50
B w51

S|

Sporocila o napaki

Resitev

Press the OK button to replace ink cartridges.

Zamenjajte iz¢rpane kartuse. . = 52

positioned correctly. See your manual.

Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper. 1= 56
Press the Start button to eject the paper inside. See your 1w 56
documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the w57
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are =20

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. V tiskalniku ne sme
biti ostankov papirja. Ce se sporotilo o napaki ponovi, se o tezavi
posvetujte s podporo podjetja Epson.

A scanner error has occurred. See your documentation.

Izklopite in nato ponovno vklopite tiskalnik. Ce se sporotilo o
napaki ponovi, se o tezavi posvetujte s podporo podjetja Epson.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo, preden se iztece njihova Zivljenjska doba. Ko se
blazinice za ¢rnilo napolnijo, se tiskalnik ustavi, za nadaljevanje
tiskanja pa je potrebna podpora Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson, da zamenjate blazinice
za ¢rnilo.

Cannot recognize the memory card or disk.

Prepricajte se, da ste pomnilnisko kartico oz. disk namestili
pravilno. Ce ste, preverite tudi, ali gre za tezavo s kartico oz.
diskom in poskusite ponovno.

Cannot recognize the device.

Prepricajte se, da je disk pravilno vstavljen.




Poruke o pogreskama
Press the OK button to replace ink cartridges.
Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.

Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are
positioned correctly. See your manual.

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

A scanner error has occurred. See your documentation.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Cannot recognize the memory card or disk.

Cannot recognize the device.

Rjesenje
Zamijenite istro3eni spremnik tinte. =) = 52
LI 56

D= 56

= 57

=20

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Provjerite da li je
unutar pisaca ostao zaglavljen papir. Ukoliko se poruka greske i
dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

Iskljucite pisa¢, a zatim ga ponovno ukljucite. Ukoliko se poruka
greske i dalje ispisuje, obratite se Epson podrici.

Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu prije
kraja njihova vijeka trajanja. Kada se jastucici za tintu natope,
pisac se zaustavlja i potrebna je Epson podrska kako bi nastavio
ispisivati.

Kontaktirajte Epson podrsku za zamjenu jastucica za tintu.

Provjerite jesu li memorijska kartica ili disk pravilno umetnuti.
Ako jesu, provjerite postoji li nekakav problem s memorijskom
karticom ili diskom i poku3ajte ponovno.

Provjerite da li je disk za pohranu ispravno umetnut.
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Mopaku 3a rpeLwkun
Press the OK button to replace ink cartridges.
Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.

Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are
positioned correctly. See your manual.

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

A scanner error has occurred. See your documentation.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Cannot recognize the memory card or disk.

Cannot recognize the device.

PeweHne

3ameHeTe rv NoTPOLIeHUTe KaceTy co MacTuno. = 52
w56

D= 56

D= 57

=20

McknyyeTe ro neyartayort, na NOBTOPHO BKIydeTe ro. [posepeTe
[la HeMa XapTuja BO neyatayoT. AKO Cé yluTe ce nojaByBa nopaka
3a rpeLLKa, jaBeTe ce Ha NoaapLuKata Ha Epson.

WcknyyeTe ro neyaTayort, Na NOBTOPHO BKJyyeTe ro. AKO cé ylTe
ce nojaByBa Nnopaka 3a rpeLlKa, jaBeTe ce Ha NoAApLIKaTa Ha
Epson.

KoHTaKTupajTe co oafenort 3a noaapLuka Ha Epson 3a ga m
CMEHUTE NepHUUMHbATa 33 MAaCTUIO NPes KPajoT Ha HABHMOT
BeK. Kora nepHuumtbata 3a MacTuno ce 3acuTeHw, neyarayor
3anvipa u notpe6Ha e noaapLuka oa Epson 3a aa npopomxkute co
neyarereTo.

KOHTaKTl/lpajTe co nopaplukata Ha Epson 3a fia ru cmeHute
nepHnynaTa co MacTuno.

MpoBepeTe fanu MemoprcKaTa KapTuuka uim GUcKoT ce
NpaBWAHO BMeTHATW. AKO Ce MPaBWIHO BMETHATU, NpoBepeTe
[ianv nma npobnem co KapTuyKaTa unm co AMCKOT 1 obugeTe ce
MOBTOPHO.

I'IpOBepeTe Aann MeEMOPUCKNOT ANCK e MPaBUIHO BMETHaT.



Poruke o greskama
Press the OK button to replace ink cartridges.
Paper jam. Open the scanner unit and remove the paper.

Press the Start button to eject the paper inside. See your
documentation.

Paper is jammed in the printer. Turn off the printer, open the
scanner unit, remove paper. See your documentation.

No photos could be recognized. Make sure photos are
positioned correctly. See your manual.

A printer error has occurred. Turn off the printer, then press On
button to turn on. See your documentation.

A scanner error has occurred. See your documentation.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Cannot recognize the memory card or disk.

Cannot recognize the device.

Resenje
Zamenite ispraznjene kertridze. 1 = 52
LI 56

D= 56

= 57

=20

Iskljucite Stampac i ponovo ga ukljucite. Uverite se da u
Stampacu nema papira. Ako poruka o gresci ne nestaje, obratite
se Epsonovoj podrsci.

Isklju¢ite Stampac i ponovo ga ukljucite. Ako poruka o gresci ne
nestaje, obratite se Epsonovoj podrici.

Obratite se Epsonovoj podrsci da biste zamenili upijace mastila

pre kraja njihovog radnog veka. Ako su upijaci mastila zasiceni,

Stampac se zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak
Stampanja.

Za zamenu upijaca se obratite podrici Epsona.

Uverite se da ste dobro postavili memorijsku karticu ili skladisni
disk. Ako jeste, proverite da li postoji neki problem sa karticom ili
diskom i probajte ponovo.

Proverite da li ste dobro postavili skladi$ni disk.
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Zamenjava kartus s
¢rnilom

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUNo

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

Q
Q

]

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Med naslednjimi postopki se iz vseh kartu$ porablja

¢rnilo: ¢iscenije tiskalne glave in polnjenje ¢rnila, ko je
namescena kartusa.

Koli¢ino ¢rnila najboljse izkoristite, ¢e kartuso
odstranite samo takrat, ko jo lahko zamenjate. Lahko
se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega

¢rnila je lahko vzrok za Skodo, ki jo garancija Epson
ne krije in v dolocenih primerih povzro¢i nepravilno
delovanije tiskalnika. Podatki o koli¢ini neoriginalnega
¢rnila morda niso prikazani, uporaba neoriginalnega
¢rnila pa se belezi za potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da imate
na voljo novo kartuso. Ko enkrat zacnete z zamenjavo
kartuse, morate zakljuciti vse korake v enem
postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

EmbalaZe kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje druzba Epson, lahko
povzrocijo skodo, ki jo garancije podjetja Epson ne
zajemajo in lahko pod dolocenimi pogoji povzroci
nenavadno delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker s
tem trosite ¢rnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ¢e ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte
3 Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

3 Tinta se trosi iz svih spremnika tijekom sljedecih radnji:
CiScenje glave pisaca i njeno punjenje tintom kada je
spremnik tinte instaliran.

3 Radi maksimalne ucinkovitosti uklonite spremnik tinte tek
onda kada ste spremni zamijeniti ga novim. Spremnici tinte
s niskim stanjem tinte mozda nece moci biti koristeni kada
se ponovno umetnu.

3 Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze jamciti kvalitetu ili
pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba tinte
koja nije originalna moze prouzrociti ostecenje koje
nije pokriveno Epsonovim jamstvima i, pod odredenim
okolnostima, moze prouzrociti nepravilan rad pisaca.
Informacije o razini tinte koja nije originalna ne moze biti
prikazana, a njezina uporaba bit ¢e zabiljezena za potrebe
servisiranja.

0 Provjerite imate li pri ruci novi spremnik prije nego sto
odlucite zamijeniti stari. Jednom kad ste zapoceli sa
zamjenom spremnika, morat cete dovrsiti sve korake u
jednom postupku.

[ Ostavite prazni spremnik u pisacu sve dok ne nabavite novi
spremnik. U suprotnom moze do¢i do isusivanja mlaznica
glave pisaca.

1 Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je u
vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove pouzdanosti.

(3 Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane Epsona
mogu uzrokovati ostecenje koje nije pokriveno Epsonovim
garancijama i, pod odredenim okolnostima, mogu
uzrokovati nepravilan rad pisaca.

3 Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika tinte
jer to bespotrebno trosi tintu.

3 Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom cak i ako u ostalim spremnicima jos
uvijek ima tinte.



n be36eHOCHI MepK MY paKyBatbe CO KaceTuTe o MacTuio
1 He guxeTe ja rnaBata 3a nevaretbe o paka.

1 MMpw cnepHvBe onepavuyin ce TPOLUM MACTUNO: YNCTEHbE Ha
T1aBaTa 3a Nevarerbe 1 NoJHerbe CO MaCTUNO Kora ce CTaBa
KaceTa Co MacTumo.

[ 3a ga ro MCKopuCTMTE MacTUNOTO HajepnKacHo, BageTe i1
KaceTuTe camo Npep MeHyBatbe. KaceTiTe LWTO ce Npy Kpaj
CO MacTUINIOTO He MOXe fia Ce KOPUCTAT KOra MOBTOPHO Ke e
BMeTHaT.

1 Epson npenopayysa KOpPUCTEHE Ha OPUriHaNHM KaceTu co
mactino Epson. Epson He Moxe fia rapaHTIpa 3a KBanuTeToT
I MCNPaBHOCTa Ha HEOPUTMHANHO MacTuno. Kopuctereto
HeOPUrHaNHO MaCcTUO MOXeE A NPeAN3BIKa OLUTETYBatba
LUTO He ce MOKPUeHV o rapaHumjata Ha Epson, a Bo oapeneHu
YCIOBIN MOXE fia MPeAN3BIKa 1 HEMpaBwHa pabota Ha
neyarayor. Kora He ce KOPUCTM OPUTHANHO MacTUNo,

MO fia He ce MpUKaxaT MHPOPMaLWK 3a cocTojbataTa Ha
KaceTuTe CO MacTumo, a KOPUCTEHETO HEOPUTMHANHO MACcTUNO
ce 6enexi 3a eBeHTYaHO KOPUCTERE MPK CEpBICHATa
nopapLKa.

(1 BHuMmaBajTe @ MaTe HOBa KaceTa CO MacTWAO Npej Aa
NoyHeTe €O 3amMeHarta. Kora ke MoyHeTe co MeHyBaH-eTO Ha
KaceTaTa, MOpa Jia 'vl 3aBpLUTe CUTe YeKOPM OfleHaLLl.

] OCTaBeTeja NOTpoLUEeHaTa KaceTa Ha CBOETO MeCTO JofieKa He
HabaBuTe 3aMeHa. MHaKy, MacCTNOTO LITO € NPeoCTaHaTo Ha
NPCKaJIKATE Ha raBaTa 3a NeYyaTerbe MoXe Aa Ce UCYLLN.

(J He otBOpajTe ro nakyBareTO Ha KaceTata Co MacTIo fOAeKa
He CTe NOAroTBEHU Aa ja HaMeCTuMTe BO Neyatayor. Kacetara e
CnakyBaHa BaKyyMCK1 3a fia Ce OfPXM Hej31HaTa MCMPaBHOCT.

1 [lpyrv Npou3BoAv LWTO He ce Npou3BeaeHn of Epson moxe
[1a NPeay3BMKaaT OLITETYBatba KO HE Ce MOKPUEHM CO
rapaHuujata Ha Epson, a BO OAPEeAEHH YCIoBI MOXe Aa
NPEAV3BNKAAT U HENPaBWIHA PaboTa Ha neyaTayor.

1 He I/ICKﬂyquajTe r0 NeyaTavyoT fJOoA€EKa TPae NOJIHEHETO CO
MacTuno, Taka ce TPOLWK MacTIOo 3anyaHo.

(3 Kora ke ce NOTPOLUM €fiHa KaceTa CO MacCTu/Io, He MOXe Aa
neyaTuTe Aypwn N ako Jpyrute KaceTn He ce NOTPOLLEHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom
1 Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

0 Tokom sledecih operacija se iz svih kertridza trosi

malo mastila: ¢is¢enje glave za Stampanje i punjenje
mastilom pri postavljanju kertridza.

1 Za maksimalnu efikasnost mastila, kertridz izvadite
tek kada budete spremni da ga zamenite. Kertridzi
sa potrosenim mastilom se ne mogu koristiti kada
se ponovo ubace.

1 Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet
i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

1 Pre nego $to pocnete zamenu, proverite da li imate
novi kertridz. Kada poc¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

0 Ostavite istroSeni kertridZ u uredaju dok ne nabavite
zamenu. U suprotnom, mastilo koje se nalazi u glavi
za Stampanje se moze osusiti.

O Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

1 Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima
mogu izazvati nepravilan rad Stampaca.

O Ne iskljucujte stampac tokom dopunjavanja mastila
jer ¢e se tada nepotrebno trositi mastilo.

0 Ako je neki od kertridza istro$en, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem cak ni ako u ostalim
kertridzima ima mastila.
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(8]

(Eoesz/717)

Press the OK button to
replace ink cartridoes.

@ERProceed

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite boju za zamjenu.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3ameHu.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Odprite.
Otvorite.

OtBoperTe.
Otvorite.

Odprite.
Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

Stisnite in odstranite.
Stisnite i izvadite.
MputncHeTe n n3BageTe.
Uhvatite i izvadite.

Pretresite novo kartuso in jo vzemite

izembalaze.
Protresite novi spremnik tinte.

lNpoTpecerTe ja HOBaTa KaceTta 1
pacnakyBajTe ja.

Protresite i raspakujte novi kertridz.

Med premikanjem tiskalne glave
nikoli ne odpirajte pokrova kartus.

Nikada ne otvarajte poklopac
spremnika dok se glava pisaca
mice.

He oTBOpAjTe ro KanakoT Ha
KaceTuTe fofeKa rnaBaTa 3a
revaterbe ce ABVXM.

Nikad ne otvarajte poklopac
kertridza dok je glava za
Stampanje u pokretu.

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

PaZljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHuMmaBajTe ga He ru ckplumte
KyKunTe Ofj CTpaHu1Te Ha KaceTaTa
CO MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.



Odstranite rumeni trak.
Uklonite zutu traku.
M3BapeTe ja xonTaTa NeHTa.
Uklonite zutu traku.

Zaprite.

Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Vstavite in potisnite.
Umetnite i pritisnite.
BmeTHeTe n TypHeTe.
Ubacite i gurnite.

D
e

[o]

Zacnite s polnjenjem.

Pokrenite punjenje tinte.

ouyHeTe ro NONHEHETO CO MACTUIIO.
Pocnite da dopunjavate mastilo.

Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskoci.

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

AKoO e TeLKO fja ce 3aTBOPU
KanakoT, NpUTNCHETe ja cekoja
Zaprite. KaceTa AofeKa He KNKHe Ha
CBOETO MeCTO.

Zatvorite.
3atBOpETE. Akg se poklopac tesko .za:cvara,

) pritisnite svaki od kertridza dok ne
Zatvorite. kljocne na svom mestu.

V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namesc¢anjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite
zadatak ispisa i pocnite ispocetka od postavljanja izvornika, kako biste bili
sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte .

AKO CTe Mopase fla 3aMeHUTe KaceTa 3a BpeMe Ha Komupatbe, 3a Aa
06e36eauMTe KBaNUTETHO KOMMPatbe Mo 3aBpLUyBatbe Ha MOJHEHE Ha
MacTU/I0TO, OTKaXETE Fo KOMMPaHETO 1 MOYHETE ro NMOBTOPHO MO CTaBakbe
Ha opurMHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.
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Zagozdenje papirja

Zaglavljivanje papira
3arnaBeHa xapTuja

Zaglavljivanje papira

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Zastoj papirja - v
notranjosti 1

Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 1

3arnaByBarbe xapTuja -
3arnaByBatbe BHaTpe 1

Zaglavljivanje papira
- zaglavljen unutra 1

2

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO oCTaHana xapTuja Kaj 3agH1oT

MeXaHu3am 3a AofaBake XapTI/Ija,
nipneverte ja HEXHO.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.
Otvorite.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.

Izvadite.

Paper jam.
Open the
scanner unit
and remove
the paper.

Znova zazenite tiskanje.
Zapocnite ispis ponovno.
Pectaptupajte ro nevatemeto.
Ponovo pokrenite stampanje.



Zastoj papirja-v
notranjosti 2

Zaglavljivanje papira
- unutar pisaca 2

3arnaByBare xapTuja -
3arnaByBarbe BHaTpe 2

Zaglavljivanje papira
- zaglavljen unutra 2

2

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKO oCTaHana xapTuja Kaj 3a4H1oT
MexaHu3aM 3a jofjaBatbe XapTija,
N3BfieyeTe ja HeXHo.

Ako papir zaostane blizu zadnjeg
ubacivaca, pazljivo ga izvucite.

on
o StopiClear

Izklopite. Odprite.
Iskljucite uredaj. Otvorite.
NcknyueTe. OtBoperTe.
Iskljucite. Otvorite.

(4]

on
o Stop/Clear

Vkljucite.
Ukljucite uredaj.
Bknyuere.
Ukljucite.

Odstranite.
Uklonite.

M3BapeTe.
Izvadite.
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Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve, zacensi s prvo. Za nadaljnje informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

tiskanja

Tezave Regitev st.

Problemi s

P .. Na natisnjenih straneh vidite pasove (svetle ¢rte). 000000
kakvoc¢om ispisa/
iZg |ed0m Natisnjene strani so meglene ali zapackane. 000000
n p06r|eMV| co Tiskanje je medlo ali ima presledke. 006000
KBa/INTETOT Ha Tiskanje je zrnato. 5]
neyaterwheto Vidite napacne ali manjkajoce barve. 00
Problemi sa Velikost ali polozaj slik ni pravilen. 1011101213}
kvalitetom/izgledom Resitve
otiska © | Izberite papir pravilnega tipa. = ® 14

Stran za tiskanje mora biti pravilno obrnjena. = # 16

Ko izberete Standard ali Best za nastavitev Quality, izberite Off kot nastavitev Bidirectional. Dvosmerno tiskanje zmanjsa
kakovost tiskanja. = = 35

Oistite tiskalno glavo. =) # 40

® 6 o 0o

Poravnajte tiskalno glavo. . = 42
Ce kakovost ni bolja, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo tiskalne glave glejte Navodila za
uporabo na internetu.

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za nadaljnje
informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

Kartuo porabite v 3estih mesecih po odprtju vakuumske embalaze. = = 52

Uporabljajte originalne kartuse Epson in s strani druzbe Epson priporocen papir.

Ce se na natisnjenih straneh pojavlja krizast vzorec, spremenite nastavitev Zoom ali nastavite polozaj izvirnika.

Prepricajte se, da ste za vstavljen papir izbrali ustrezne nastavitve za Paper Size, Layout, Expansion in Zoom. . % 26, 35

Prepri¢ajte se, da ste vstavili papir in pravilno namestili izvirnik. = = 16, 20

Ce so robovi kopije ali fotografije obrezani, malce umaknite izvirnik od roba.

® 0 866 600 O

Ocistite steklo za dokumente. Glejte Navodila za uporabo na internetu.




Isprobajte slijedeca rjesenja, redom odozgo prema dolje. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

Problemi Br. rjesenja.

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju svijetle crte. 0000600

Ispis je nejasan ili zamrljan. 0600000

Ispis je blijed ili isprekidan. 00000

Ispis je zrnat. (5

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike nisu pravilni. [10(11112]13]

Rjesenja

© | Provjerite jeste li odredili pravi tip papira. = = 14

@® | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. = = 16

© | Kadaodaberete Standard ili Best kao postavku Quality , odaberite Off kao postavku Bidirectional. Dvosmjerni ispis
smanjuje kvalitetu ispisa. = % 35

O | Ocistite glavu pisaca. = = 40

© | Poravnajte glavu pisaca. 1 = 42
Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koristeci upravljacki program pisaca. Na Internetu
pogledajte Korisnicki vodic kako biste poravnali glavu pisaca.

@ | Kako biste odistili unutrasnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente. Za dodatne
informacije, pogledajte internetski Korisnicki vodi¢.

@ | Spremniktinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja vakumiranog pakiranja. = ® 52

© | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporuéuje Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku Zoom ili polozaj originala.

@ | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout, Expansion, i Zoom za umetnutu vrstu papira. = # 26, 35

@ | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili izvornik. = = 16, 20

@ | Ako su rubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

® | Odistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte svoj Korisni¢ki vodi¢.
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0O6unaeTe co CnefHNBe pelleHuja Mo JafeHNoT pefoce. 3a noseKe MHOOPMaLIMK, BUETE BO eNeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHNKOT.

Mpo6nemmn Pewexue 6p.
Ce rnepaat NeHTu (CBETAN IMHUM) Ha UCMEeYaTeHOTO MW HA KONUUTE. 000000
McneyaTeHOTO € MaTHO UK 3amMayKaHo. 000000
McneyateHoTo e 6510 UK MMa NpasHUHM. 00000
McneyateHoTO € 3pHecTo. (5]

Ce rnepaat HeMpaBUIHW AW HEAOCTUraaT 6ou. 00
TonemuHata nnm nonox6ata Ha CiMKaTa ce HenpaBUHW. (1001112]13]
PeweHuja

© | MNposepete nanu cTe ja n3bpane npasuiHaTa roflemMnHa Ha xapTujata. =) » 14

(-]

® o

® 0 86 6 6000 o

MpoBepeTe fanu cTpaHara 3a nevatetbe (6enata My NocjajHarta CTpaHa) Ha xapTujaTta ce CBPTEHU BO NPaBUHA HacoKa.
D16

Kora ke op6epeTte noctaBku Standard unu Best kako noctaeku 3a Quality, on6epete Off kako nocTaska 3a Bidirectional.

JIBOHACOUYHOTO NevaTerbe ro HamanyBa KBasUTETOT Ha NeyaterbeTo. ) # 36
WcumncTeTe ja rnasata 3a nevarerse. 1 W 40

MopamHerTe ja rnaBata 3a nevaterbe, ) 42
AKO KBanuTeToT He ce Nofo6pw, obuaeTe ce Aa ja NOpamMHUTE KOPUCTEjKN ro ApajBepoT Ha NeyaTayoT. Bugete Bo
€/1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHMKOT 3a [a ja NOpaMHUTe rNaBaTa 3a nevatetbe.

3apa ja NCYNCTUTE BHATPELWHOCTA Ha NeYyaTayvyoT, HanpaseTe KOI'IVIja 6e3 cTaBare AOKYMEHT Ha Tabnata 3a AOKYMEHTU. 3a
noeeke I/IHd)OpMaLI,I/IVI, BuaeTe BO €/IEKTPOHCKOTO YnartcTBo 3a KOPWUCHUKOT.

YnoTpebeTe ja KaceTaTa CO MacTUIIO BO POK Of LIECT MECEL|/ MO OTBOPAHETO Ha BaKyyMCKOTO MakyBatbe. ) # 52

KopucTteTe camo opurrHanHmu KaceTu 3a MacTUIO U XapTuja WTo rv npenopayvysa Epson.

AKo Ha KonwjaTa ce NojaBu BKPCTeHa Wapa (Moap), CMeHeTe rvi NocTaBk1Te 3a Zoom unvi NoMecTeTe ro OpUriHasnoT.
TMposepeTe fanu cTe rv ofbpane NpaBuIHNTE NOCTaBKy 3a Paper Size, Layout, Expansion 1 Zoom 3a cTaBeHaTa xapTuja. = # 27, 36
MpoBepeTe ganu cTe ja CTaBuse XxapTujaTa NPaBUIIHO, KAKO 1 Aanyi OPUrMHANOT € NOCTaBeH NpasunHo. 1 W 16, 20

Ako paboBuTe Ha KonujaTa unu Ha poTtorpadujaTa ce oTceUeHn, NoMecTeTe ro OPUrMHANOT MaJKy HacTpaHa Of arosoT.

Wcuncrete ja nnoyata 3a JOKYMeHTN. BupeTe Bo eneKTpOHCKOTO YNaTCTBO 32 KOPUCHUKOT.



Isprobajte sledeca resenja redom odozgo nadole. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.

Vide se trake (svetle linije) na otiscima ili kopijama. 0000600

Otisak je mutan ili razmazan. 00006000

Otisak je bled ili rupicav. 00000

Otisak je zrnast. (5)

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Veli¢ina ili polozaj slike je neispravan. [10(11112]13]

Resenja

© | Uverite se da ste izabrali podesavanja papira koja odgovaraju ubac¢enom papiru. = = 14

@® | Uverite se da je strana na kojoj se tampa (belja ili sjajnija strana) okrenuta kako treba. =1 = 16

© Kadaizaberete Standard ili Best kao vrednost za stavku Quality, tada izaberite Off kao vrednost za stavku Bidirectional.
Dvosmerno $tampanje smanjuje kvalitet otiska. = = 36

O | Ocistite glavu za $tampanje. = = 40

© | Poravnajte glavu za $tampanje. = ® 42
Ako se kvalitet ne poboljsa, probajte da poravnate glavu za stampanje koriste¢i program za konfigurisanje drajvera Stampaca.
Za poravnavanje glave za Stampanje pogledajte Korisnicki vodic.

@ | Da biste odistili unutrasnjost stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente. Za dodatne
informacije pogledajte Korisnicki vodic.

@ | Kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja vakuumskog pakovanja. = = 52

© | Trudite se da koristite originalne Epson kertridze i papir preporu¢en od strane kompanije Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi moare (unakrsne pruge), promenite podesavanje Zoom ili pomerite originalni dokument.

@ | Uverite se da su izabrane one vrednosti za postavke Paper Size, Layout, Expansion i Zoom koje odgovaraju ubacenom
papiru. 1= 27,36

@ | Uverite se da ste ubacili papir i da ste pravilno postavili original. = # 16, 20

@ | Akoivice kopije ili fotografije bivaju odse¢ene, malo odmaknite original od ugla.

® | Odistite plo¢u za dokumente. Pogledajte Korisni¢ki vodi¢.
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Stik s podporo za
stranke

Kontaktiranje
korisnicke podrske

KoHTakTupame co
nogapliKaTta 3a
KynyBaunute

Kontakt sa
korisnickom
sluzbom

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z re$itvami iz poglavja Iskanje in re$evanje tezav, pokli¢ite na pomo¢ sluzbo za podporo. Podatke
za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v priro¢niku Navodila za uporabo na spletu ali na garancijskem listu. Ce teh podatkov ne
najdete, pokli¢ite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako ne mozete otkloniti problem koristeci informacije o rjesavanju problema, za pomoc se obratite sluzbi za korisni¢cku podrsku.
Kontakt informacije o sluzbi za korisni¢ku podrsku u Vasoj blizini pronaci ¢ete na Internetu u Korisnicki vodi¢ ili na Vasoj jamstvenoj
kartici. Ako niste pronasli odgovarajuc¢u informaciju, kontaktirajte prodavaca kod kojega ste kupili proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe NpobieMOT KOPUCTEJKM M MHGOPMALMMTE 3a peLuaBatbe Ha NPobemMnTe, jaBeTe ce 3a MOMOLU Ha
CepBuCOT 3a NoAAPLLKa Ha KynyBauuTe. iHpopmaumy 3a noaApLUKaTa 3a KynyBayuTe 3a BaLLeTO MoApayje MoXeTe Aa HajaeTe BO
€NEKTPOHCKOTO YNaTCTBO 32 KOPUCHWKOT WAW Ha rapaHTHUOT INCT. AKO He HajaeTe Tamy, jaBeTe ce Ha NPOAABAYOT Of KOj LUTO CTe ro
Kyrue npou3BofoT.

Ako ne mozete da resite problem koristedi informacije za otklanjanje problema, za pomoc¢ se obratite korisni¢koj sluzbi. Podaci za
kontaktiranje korisnicke podrske u vasem podrucju su uneti u Korisnicki vodic ili garantni list. Ako ih tamo ne nadete, kontaktirajte
distributera od koga ste kupili proizvod.
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Kazalo

Brez robov/z robom, 26.35
Cis¢enje, notranjost tiskalnika 58
Citanje (kopije dokumentov) 22
Citanje (kopije fotografij) 24
Digitalni fotoaparat, tiskanje 44
Dvosmerno (hitrost tiskanja) 35
Gledalec 10
Gostota (nastavitev kopije) 26
Gumbi, nadzorna plosca 8.10
Izpis datuma 35
Jezik (zamenjaj zaslon) 46
Kakavost

Kakovost

kartusa, zamenjava
Kopiranje, obnovi zbledelo fotografijo..
Kopiranje dokumentov

List s kazalom 32
Nadzorna plos¢a 8.10
Nastavitev PictBridge 44.46
Obnovi privzete nastavitve. 46
Obnovitev barv 24
Obrezi fotografijo 9.30
Odpravljanje tezav 47
Papir, nalaganje 16
Papir, zastoj 56
Plo3¢a 8.10
Pomnilniska kartica 18
Poravnava tiskalne glave 42
Postavitev. 26.35
Povecava (obrezi) 25.30
Razsiritev 26
Razsiritev (tiskanje brez roba) 26.35
Sporotila o napaki 48
Stanje kartuse s ¢rnilom, 38
Tip papirja 14.26.35

30.32

Tiskanje fotografij

Uporaben papir.

Velikost papirja

26.35

Vzdrzevanje

37

Zamenjajte kartuso

46

56

Zastoj, papir.
Zoom (kopiranje)

26

Zoom (obrezovanje)

9.30




D

-
Indeks
C

ciscenje, unutar pisaca 59
Digitalni fotoaparat, ispis 44
Dvosmjerno (brzina ispisa) 35
Gumbi, Upravljacka ploca 8.10
Gustoca boje (postavka kod KOpPiranja) ...........sessssssssesees 26
Ispis fotografija 30.32
Izgled stranice 26.35
Jezik (promijeni prikaz) 46
Kakvoca 26.35
Kontaktna kopija 32
Kopiranje, obnavljanje izblijedjelih fotografija.......ccccccoouueessuces 24
Kopiranje dokumenata 22
Memorijska kartica 18
Obnavljanje boja 24
Obrezivanje fotografije 9.30
Odrzavanje 37
Oznaka datuma 35
Papir, umetanje 16
Papir, zaglavljivanja 56
Ploca 8.10
Podrzane vrste papira 14
Poravnavanje glave pisaca 42
Poruke o pogreskama 48
Postavljanje za PictBridge 44.46
Preglednik 10
Prosirenje 26
Prosirenje podrudja ispisa (ispis bez obruba)........cc.ccccooeee. 26.35
Rjesavanje problema 47
Skeniranje (kopija dokumenta) 22
Skeniranje (kopija fotografije) 24
S obrubom/Bez obruba 26.35
spremnik tinte, zamjena 52
Stanje spremnika tinte 38
Tip papira 14.26.35
Upravljacka ploca 8.10
Uvecanje (rezanje) 25.30

Veli¢ina papira

Vracanje postavki na pocetnu vrijednost

Zaglavljivanja, papir

Zamijeni spremnik tinte
Zoom (pri kopiranju)

Zoom (pri obrezivanju)
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-

NHpekc

Jasnk (MeHyBar€ Ha NPUKa3oT)..
Be3 pabosu/co pabosu
Bup xaptuja
lonemuHa Ha xapTujaTta
lycTuHa (nocTaBka 3a Konvpatbe)
JlBoHacouHo (6p3uHa Ha nevaTere
[AvrntaneH poTtoanapar, nevaterse of
3arnaByBatba, XapTuja
3ronemyBatbe (OTCEKyBatbe)
3ymupatbe (Konuparse)
3ymupatbe (oTcekyBatbe)
W3rnen
WHpekceH nuct.
KaceTa Co MacTuno, 3ameHa
Keanurer,
KoHTponHa Tabna
Konupatbe, o6HoBYBatbe U3bnefeHa potorpaduja
Konvnpatbe nokymeHTM
Konuutba, KoHTponHa Tabna
MemopucKa KapTuuka
MeHyBarbe Ha KaceTuTe CO MacTunO...
O6HoBYBare 6ou
O6HOBYBatbe Ha 3ajafieHITe NOCTaBKK
OppxyBare
OrcekyBatbe dpoTorpaduja
Meuatere co gatym
Meuatere poTorpadpum
MoanpaHu xapTn
Mopaku 3a rpeLkun
MNopamHyBatbe Ha rnaBaTa 3a Neyatere
MocTaByBatbe Ha PictBridge....
MpernepgHuk
MpolwmpyBatbe (nevatere 6e3 pabosy) ...
Pawmpysarbe.
PelwaBatbe Ha Nnpobnemute
CKkaHupare (Konuparbe JOKYMEHTH)....
CkaHupare (konuparbe poTorpadun)
CocToj6a Ha KaceTuTte CO MacTuIo
Tabna

XapTuja, 3arnaByBarba
XapTuja, cTaBatbe
YnCTetbe, BHaTPELWHOCT Ha NeyaTayoT....




C
D

-
Indeks
B

Datum

Indeksna strana

Izgled

Bez ivica/sa ivicama 27.36
Cicenje, unutar Stampaca 61
36

Digitalni fotoaparat, StamMPaNE ..........ceeuuueeummuessmmssssmmsssmmmssssmasssnnaans 44
Dugmad, Kontrolna tabla 8.10
Dvosmerno (brzina $tampanja) .............usesssmsssssmsssssmssssssssssmnnens 36
Gustina (podesavanje Kopiranja)..............ms 27
32

27.36

46

Jezik (promena prikaza)

kertridz, zamena

Konfigurisanje PictBridge vez
Kontrolna tabla

Kopiranje, obnavljanje izbledele fotografije ... 24
Kopiranje dokumenata 22
Kvalitet 27.36
Memorijska kartica 18
Obnavljanje boja 24
Odrzavanje 37
Opsecanje fotografije 9.30
Otklanjanje problema 47
Papir, ubacivanje. 16
Papir, zaglavljivanje 56
Podrzani papir 14
Poravnavanje glave za Stampanje........mmmmmmmmmmsmmmmssmmmmssnnnnns 42
Poruke o greskama 48
Prikazivac 10
Prosirivanje 27
Prosirivanje (3tampanje bez iViCa)...........uuuuuummmussmmmmssmmmsssmmnnns 27.36

Skeniranje (kopiranje dokumenat:
§keniranje (kopiranje fotografija)..

a).

Stampanje fotografija 30.32
Status kertridza 38
Tabla 8.10
Tip papira 15.36
Uvecanje (opsecanje) 25.30

Veli¢ina papira

27.36

46

Vracanje na fabri¢ke postavke
Vrsta papira

27

56

Zaglavljivanje, papir
Zamena kertridza

46

Zumiranje (kopiranje)

27

9.30

Zumiranje (opsecanje)
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Velikosti kartus se razlikujejo glede na podrocje.

Dostupne veli¢ine spremnika s tintom razlikuju se prema lokacijama.
JlocTanHoCTa Ha rofNeM1HNTE Ha KaceTUTe CO MacTWIIO 3aBUCK Of 3emjaTa.
Dostupnost veli¢ina kertridza zavisi od trzista.

B C M Y
*1 Za serijo SX410 Series, priporoca druzba Epson za obicajno tiskanje kartuse
T071.
T0891 T0892 T0893 T0894 *2  Zatiskalnik TX410 Series je Stevilka kartuse s ¢rnilom v oklepajih lahko
prikazana glede na podrogje.
Epslon *1 Za seriju SX410, Epson preporuca spremnik za tintu T071 za uobicajene
Stylus jeispi
y TO711 T0712 T0713 T0714 radnje ispisa.
SX410 . *2  Za seriju TX410 brojevi spremnika tinte u zagradama pojavljuju se ovisno o
Series * zemlji u kojoj je kupljen.
*1 3acepujata SX410, Epson ru npenopauvysa kaceTute co mactuno T071 3a
TO711H - - - HOpMasHa ynotpeba Ha neyaTayor.
*2 3acepujata TX410, 6poeBuTe Ha KaceTuTe CO MacTUIO BO 3arpaju MoXe fa
Ce NpuKaXxaHn 3aBUCHO of 3emjaTa.
Epson Stylus TX410 | 73N (TO731N)/ 73N 73N 73N
Series ¥ 73HN (TO731HN) | (TO732N) (T0733N) (TO734N) *1 Zaseriju SX410, Epson preporucuje kertridze T071 za normalan obim
Stampanja.
Ema Ciano modra | Viioliéna Rumena *2 ZaserijuTX410, u zavisnosti od trzista mogu biti prikazani brojevi kertridza
) u zagradi.
Crna Azurna Purpurna Zuta
LipHa TupkmnsHa PosoBa Xonta
Crna Tirkizna Ruzicasta Zuta

Pridobivanje dodatnih informacij
Za dodatne informacije
[obusarbe noseke MHPopMaLun

Dobijanje vise informacija -
Copyright © 2009 Seiko Epson
Corporation. All rights reserved.
Printed in XXXXXX
*411617000"




